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narov, OVlC UlIU,VliV[lc xftT'I'Jv"daau1!T.o {Jo.~(!(ü'V aiJA.IOV. Nikand. Ther.
479 rp8vrs 0' ud (JxoA.t~jJ TE X(ll DV fda'V &'.(Ianov fUwv, OOXftOr; .
&'V/li({l0VWV :Jt]{lor; lIa.ov. Auch Nonuos kennt das Wort: lCoV(!'lJ~ 0'
alJlorrlflOw 7Htl~(! ~ftOr; afOXli(L r/Jsvywv ~trOOftVXOr; aBO Krtopor; &'A.va
xa'lit n«rov avo/?wv VIU 329. An oTifJ 0 vI1X(!OV axapm}a zu
denken vel'biefet schon der Umstand, dass (nach Riglel"s Lex.
Nonn.) das Wort a-dfJor; unserm Dichter fremd ist.

Königsberg. Arthur Ludwich.

Dion. XXXIII 21 Pasithea, e Gl'atiis una eademque Baoohi
filia, vultu tristi adit Venerem, quae oonspioata earn oontinuo cau
sam doloris interrogat. Tum Pasithea Qum multis lacrimis deam
implorat, ut patri a Furiis agit.a.to si possit opem ferat. Vidisse
enim liese Bacchas innumerabiles a Morl'heo oocisas, fugatum totum
Satyrorum exercitum, ipsum B&cchum mente alienatum, deuique
omnia 1uoonis ir& patri adversa. Jam a versu55 haee leguntur;

xal ~OOEOV 117f<.v8'7j(!a fwraU&:J;aaa n:eoaw7tov
~8'Mu ~Xl/J8 riA.wr:a. rpt},0ftft8uJ~r; AcpqooiT'I'J,

i. e. atque eommutato oris rosei mbore (cf. XLII 78) suum abiecit
risum Venus Jasciva, vel ut broviull loquar paUore infeeta Venus
ridore desiit. Namque id ipsum valet ~t7t'8tV: off XXI 171 ei
./)(1. (Ja dunH~Or; cp[hlvOV 813'Jiir;, XXXV 252 ~tVf(l<; XÄEl/JU'OWV
OXW6t08a 7:8(!l/JtV ovsip({J1J, XLIV 245 fJ(!OrE'lJv OE cptl~V xal fXtfrpi}ovu
{J OvAn V dV(JfUW88r; ~ll/JalJu<;, XLVIII 215 n 68'ovr; ~ll/J a(J a
ihJi'AAatr;, r 91 ~il/Jar; ~6f!{,OtaLV anst:1ia A,vO'ouv a~.atr; et qui
imprimis huo pertinent versus ': 620 dllov,; ~tl/J8V 8/lW7:U, IX
307 'IvoiJ<; fi'/lEV 8(! (tJ7:Ct. -Apparet igitur non recte de his vorsi
bus disputasse Ludwichium, qui 8ymb. crit. p. 8~ Vonerem hio
quoque ridere opinatus pro vooe ~;;lfJE, quae si sententia esset< edi
dit risum', sane vel in Nonno esset inaudita, soribendum eonieoit
n8fl'ltS oollato versu XLI 205. Sed ibi et verba quae sunt ,'U},,,,.
l'(j,l~o OE n:eo(J(lJ7trf et quae inde a versu 207 sequuntur gandere
Venerem demonstrant, iIlie exterreri eam apertum est. De usu
verbi T!llf~nEtV off XXXIV 77 oi},[/,,(; 7tE,unov(J(t, XXXVIII 151 pUf(
PCtl!lJIj'~I' n8fC7tOvO'U, XLI 202 W{;K'lJfU1. J'~WV 1d,u7tovoa r6l!Eiwl'.

Ibidem XLVII 647 Baechus 1:'e1'seo haee minatur:
aUa xarWf.r6i,JW (JE, Kul aVX~Eo(Ja MVX-J1I'q
lfl/Jsrat aWf/iNv1:a 'dJV aft'lJrijqa MliOOVO'ljr;'
7f OE 1t8(!UJrpir~ar; M },u'!!lIUX~ ft81J;oVt 8'~(JW
1tl.wrov &KOl!7:i~ov (JE 7:0 J6V.E/?Oll ~iMOt 1tOvnp.

Vinetum igitur Perseum in area maiore ponet, quam qua in
faus illelusus ut iternm emu iacnletur in mare. At recte
Koeehlius < exspectes /tI,iOVL, quoniam Perseus elevatur). Accedit
quod non [I'~(J{o traditLlr, sed J~ow. Quare Nonnum scripsisse
puto:
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tum. Ac primum de vooe qnae est Of!(Jft~O cf. V 584 aQaXl'al(e) Ttl'l
JelJftw TVfn'ii rVf.tI'OV "Af!lla n8Q!IJq;lr~ac; 'Aq'f!oJhy, XXIX 267
awee16evn nSf!HJq;ir';at; nMu J(j(JfH,O, XXXVII 26 nSQtlJ(p{,r~
saHSt; (lQ1Jf!Qrt tfot:Qa<a oe(Jf.t~'J. Deincle fu,l{ovt OiilJf.U,'J dictum est
sicut U 345 fu,l'ovt nVQ(J(o, XV 291 ftelt,rm xlJJ<(Jw. Denique axov
Tl~fP pro tempora ast fut~ro non secus ao paullo 'supra xaraxu,IJlfP
(v. Hermae XIV 414). Similiter corruptos esse "ersUs XV 409
at qui sequuntur, quibus Hymni pastoris a Nioaea interempti mor~

tem immaturam boves complorant,
&:tAo lSnac; tfllj;a:Jc, {JOBC;, fWlJ<e{;lJaTe, TaV(!Ot,
;ei:vov lieoe;' nofl'Ewv rft(l ~ftOr; r1'11XV(; tlJMTO {JO{n?llr;
'9:llAVTSfPl 1UJ.A&ft?l JeoafrfdvOl;;, etc; TtI'U AOXf.t9]JI
" ,,' "L _0- ! 'r. a. -tXIIOC; arW'v' 1JW{,8lhJb, JlOfUJ.C', (J{u,,811<tc, xalt8Vliat

cognosoillHls e oodice Lanrentiano: qui oum &ym llll,beat sine littera
v, non est dubium, quin Nonmis scripserit (cf. XLVI 260);

37J1vTs(lJ] naAAflJl oeJaiYftbm;' dr; 'dva AOXft71V
" ,,' 'r.'a. ' 'r. a. -o/.vor; arw; I1m,,8(JVe, vOluJ.t, ow",eo,re, xaftevvat.

BeroIini. H. Ti e d k e.

Znr psendo-aristoteliscben gr. Moral nml andem. Ethik.
Hoffentlich wird der künftige Herausgeber der pseudo-al'isto

telisollen grossen Moral sich nicht mit den von Rassow (Forschungen
üb. d. nikom. Ethik, Weimar 1874, S. 12 ff.Y bekannt gemachten
Ergebnissen von R. Schölls erneuter Vel'gleichung des Hauptoodex
Kb begnügen, sondern Rassow um Mittheilung dieser Vergleichung
selbst bitten, schon um die verschiedenen Hä.nde schärfer zu son
dern, als es auch Rassow noch gethan hat. Hoffentlich wird er
ferner Zweierlei nicht vl'lrsäumen. Das Eine ist die Angabe der
jenigen Stellen der endemischen oder nilwmachischen Ethik unter
dem Texte, aus denen der Verfasser geschöpft hat. Der geringe
dazu erforderliche Raumaufwand wird durch die erhöhte Brauoh
barkeit mehr als reichlich aufgewogen. Das Zweite ist eine genaue
Vergleichung der Aldilla. Die Wiohtigkeit derselben rur diese
Schrift erhellt genugsam daraus, dass an nicht weniger als 27 Stellen
die von Bekker aufgenommenen Lesarten auf ihr allein beruhen:
1184 a, 29. &.U.'. 34 .{VJI. b, 30. iml. 1186 a, 5. liv. b, 17. '9:f!u
ot"trjt; vn8Q{JoA~. 1188 a, 2. nf!tirroW3v. 1189 b, 13. nl!alrc;o'i(;. 26.
OJlI. 1191 b, 22. ytllOfuJlIur;. 1193 a, 16. fi~" amor; &Y(lOiXOi:;. b, 22.
al/woll. 1194 a, 22. ilv:Tay0f!Etot. 32. TalmJ". b, 12. OlJlE. 1196 b,
14. lixov, TO eJ' &}..0rov fl0l!to". 16. }..oyov. 19. Xf!Wful TE ){(j.l. 1,197
b, 26. n(JuKTiuv. 1199 b, 34. TO (JWIW. 36. 1]. 1202 a, 16.
oJ'II. 1205 b, 14. ov. 15. 1j&ov. 1208 a, 27: llaZl. 1209 b,
39. &q;eAfiU;. 1210 b, 23. T&ya:To. 1213 0., 15. 1jOtlJlOV 1• Zweifel-

1 Die übrigen Stellen. an denen Bekkers Text von seinen beiden
Handschriften abweicht, beruhen also auf blassen Conjectul'erL: in den
alten Ausgaben habe ich folgelllle gefunden: Bas. 2 1198 a,34. DU. 1196 b,




